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Daci este necesar, curatati sita din recipientul de condensare — Pagina 9. n




ii - Componente livrate: uscator, manual de instructiuni si instalare, cos pentru fesaturi din 1ana
(in functie de model).
- Verificali daca uscatorul s-a deteriorat in timpul transportului.
- Uscatorul este foarte greu. Nu-l ridicaii singur.
— Aveli grijd sa evitati marginile ascutite.
- Nu instalati intr-o Tncdpere in care exista posibilitatea de Thghet. Apa poate cauza defectiuni
in cazul in care Tngheata.

— Daca aveti neldamuriri, apelali la un specialist pentru racordarea uscatorului.
- Nu ridicati uscatorul de componentele care ies in afara (de exemplu usa) - se pot rupe.

Instalarea uscatorului Scoateti toate accesoriile
— Stecarul aparatului trebuie sa fie intotdeauna la din tambur.
indemana. Tamburul trebuie sa fie gol.

— Asigurati-va ca aparatul este instalat pe o suprafata
curata, dreapta si stabila. |
- Nu blocati alimentarea cu aer din faja uscatorului.
— Pastrati curatd zona din jurul uscatorului.
— Aduceti uscatorul la acelasi nivel regland
piciorusele.
Folositi o nivela cu bule de aer.
- Sub nicio forma nu scoateti piciorusele.

Curat si drept :
Asigurafi-va cd alimentarea cu ;
aer nu rdmane obstructionatd :

A Nu instalati uscatorul in spatele unei usi normale

sau al unei usi glisante, care ar putea impiedica
deschiderea usii uscatorului. Astfel, nu expuneti
copiii pericolului de a se bloca in interiorul
tamburului, riscandu-gi viata.

— Conectati la o priza cu impamantare CA. Daca aveti nelamuriri, apelati la un specialist
pentru verificarea prizei.

— Tensiunea prizei si tensiunea indicata pe placuta de identificare (— Pagina 10) trebuie sa
fie identice.

— Valorile de conectare si intensitatea curentului care pot fi suportate de sigurante sunt

specificate pe placuta de identificare.
Nu porniti uscéatorul daca
exista pericol de inghet.

Pregatire
1. Goliti recipientul de condensare — Pagina 4.
Selectati orice program cu ajutorul selectorului de programe.

Apasati butonul @ Start/Stop (Pornire/Oprire) — condensul este pompat in recipient.
Asteptati 5 minute, apoi goliti din nou recipientul de condensare.
Rotiti selectorul de programe in pozitia Off (Oprit).

E Conectare la priza consultati informatiile de sigurantd — Pagina 13.

orwn

- Pregatirea uscatorului — consultati Protectie impotriva inghetului.
- Transportati uscatorul in pozitie verticald, in picioare.
— Dupa transport, Iasati uscatorul in repaus doua ore.

in uscator se poate afla apa reziduala. .
Aceasta se poate scurge daca uscatorul este inclinat.

5.

Numai cand aparatul este
deconectat.

Schimbatorul de caldura

Schimbatorul de caldura al uscatorului este curatat automat in timpul derularii uscarii, Cln apare
pe afisaj. Nu scoateli recipientul de condensare in timpul procesului de curatare.

Carcasa uscator, panou de comanda, alimentare cu aer

Stergeti cu o laveta moale, umeda.

Nu folositi agenti de curétare sau solventi duri.

Indepartati detergentii si agentii de curatare imediat.

Ocazional se poate acumula apa intre usa si garnitura. Aceasta nu afecteaza in niciun fel
functiile uscatorului.

Sita din recipientul de condensare

Sita se curata automat cand recipientul de condens este gol.

Totusi, sita trebuie curatata regulat sub jet de apa. Aceasta previne acumularea depozitelor
persistente/murdariei.

Curatarea este necesara numai daca simbolul ¥ clipeste din nou pe panoul de afisaj dupa ce
recipientul de condensare a fost golit.

Scoateti recipientul de condensare.

Scoateti sita din locas.

Curatali sita sub jet de apa sau in masina de spalat vase.

Introduceti sita la loc.

Introduceti recipientul de condensare pana cand se aude un clic.

A Utilizati uscatorul numai cu sita fixata!l

1.
2.

A Nu folositi burete de sdrma sau alte materiale abrazive.

Senzorul de umezeala

Uscatorul este prevazut cu senzori de umezeald din otel inoxidabil. Acestia masoara gradul
de umiditate a rufelor. Dupa perioade indelungate de folosire, pe senzori se poate depune
un strat fin de calcar.

Deschideti usa.

Curatati senzorii de umezeala folosind un burete umed care are o
suprafata aspra.

@ Dimensiuni (DxWxH) 60 x 60 x 85 cm (inaltime reglabila)

Greutate aproximativ 53 kg
Capacitate max. 7 kg

Recipient de condensare 4,0 |

Tensiune de conectare 220-240 V

Valori de conectare max. 1000 W

Siguranta 10 A
Temperatura incaperii 5-35°C

Numar de serie/

Numar de fabricatie Partea interioaré a usi

Placuta de identificare se afla pe partea din spate a uscatorului.

® Iluminare interioara tambur (bec E14, 25 W)
Tamburul este luminat dupa ce usa se inchide sau se deschide si dupa ce programul a inceput.
Acesta se stinge automat. Schimbarea becului — Pagina 12.

Textile/programe Unmi drtaﬁpgegm;%;:réex Hielor Timp de uscare** Ce%rzsrg:’];ge

j Cottons (Bumbac, in) 7 kg

[]. Cupboard Dry 1400 rot/min (50%) 133 min 1,60 kWh

(Uscare normald)” 7000 rot/min (60%) 155 min 1,85 kWh
800 rot/min (70%) 176 min 2,16 kWh

A Iron Dry (Uscare antisifonare)* 1400 rot/min (50%) 96 min 1,10 kWh
1000 rot/min (60%) 118 min 1,37 kWh
800 rot/min (70%) 138 min 1,65 kWh

4> Synthetics (Sintetice) 3,5 kg

[{l. Cupboard Dry 800 rot/min (40%) 54 min 0,57 kWh

(Uscare normald)” 600 rot/min (50%) 68 min 0,72 KWh

* Setarea programelor pentru verificare conform EN61121 in vigoare.
** Raportate la valorile indicate, valorile pot diferi in functie de tipul textilei, compozitia rufei care tre-
buie uscata, umiditatea remanenta a textilei, precum si cantitatea de incarcare.

Consum de energie

Textile/programe anual

Timp de uscare

j Cottons (Bumbac, in) 7 kg / 3,5 kg*

[{l. Cupboard Dry
(Uscare normala)***

***Setarea programelor pentru verificare si clasificare energetica conform directivei 2010/30/CEE.

124 min / per ciclu 236 kWh / per an

A8 Platforma
PRI Pentru o incarcare si descéarcare mai usoara. Cosul poate fi folosit pentru a duce rufele.

i/ Set de conectare magina de spalat

BRI Pentru economie de spatiu, uscatorul poate fi pus deasupra unei masini de spalat
corespunzatoare, de aceeasi latime si adancime. Uscatorul trebuie sa fie fixat la masina de
spalat, folosind acest set de conectare.
WTZ 11300: La fel ca WTZ 11310, dar cu blat care se trage in afara.

i/ Instalare sub blat

0708 In locul blatului aparatului, aveti nevoie de un blat din metal fixat de un specialist.

Zgomote normale

Tn timpul uscarii, compresorul si pompa genereaz&d anumite zgomote complet normale.

Compresorul din uscator produce din cand
in cdnd un bazait. Volumul si intensitatea
tonului pot fi diferite in functie de
programele alese si etapele de uscare.

N o
N
SN

Compresorul din uscdtor este ventilat din
cand in cand, ceea ce produce un huruit.

~ Procesul automat de curdtare produce
un clic.

Procesul de pompare a condensului in
recipientul de condensare genereaza
zgomote de pompare.

Cum sa procedati cand ...

Daca nu puteti remedia o defectiune prin mijloace proprii (de ex. deconectare/conectare),

va rugam sa va adresati serviciului clienti. Vom gasi intotdeauna o solutie potrivita, iar specialistii
nostri nu va vor deranja inutil. Bazati-va pe competenta producatorului si fiti siguri ca reparatiile vor
fi facute de tehnicieni calificati care folosesc piese originale. Puteti gasi detaliile de contact ale unitatii
de service din zona dvs. in catalogul de service:

Cand contactali unitatea de service,

va rugam sa mentionati numarul de serie al produsului (E nr.) si

numarul de fabricatie (FD) (vezi partea interioara a usii).
Setati selectorul de programe in pozitia Off (Oprit) si scoateti aparatul din priza.

Indicatorul luminos @ Start/Stop
(Pornire/Oprire) nu se aprinde.

Este pus stecarul in priza?
Ati selectat un program?

Se sting panoul de afisaj si lampile
indicatoare

(in functie de model) si tasta

® Start/Stop (Pornire/Oprire) se
aprinde intermitent.

Modul de economisire a energiei activat — Manual separat
pentru modul de economisire a energiei

Simbolul & si indicatorul lTuminos
Start/Stop (Pornire/Oprire)
clipesc.

Goliti recipientul de condensare — consultati Pagina 4.

Daca este necesar, curatati sita din recipientul de condensare
—> Pagina 9.

De fiecare data cand este transportat uscatorul, trebuie sa
asteptati doua ore pentru a-l utiliza.

Simbolul & si indicatorul luminos @
Start/Stop (Pornire/Oprire)
clipesc.

Clatiti in mod regulat sita de scame sub jet de apa — Pagina 4.

Uscatorul nu porneste.

Butonul @ Start/Stop (Pornire/Oprire) este selectat?
Usa este inchisa?

Ati selectat un program?

Sunt peste 5 °C n incapere?

Se scurge apa.

Asigurati-va ca uscatorul este drept.

Usa se deschide singura.

Inchideti usa pana cand auziti un clic.

Formarea cutelor de sifonare.

A fost depasita cantitatea de incarcare?

Dupa terminarea programului, scoateti imediat rufele, atarnati-le
si intindeti-le.

A fost selectat un program neadecvat — Pagina 7.

Rezultatul uscarii nu este
satisfacator (rufele se simt prea
umede).

Rufele calde se simt mai umede decat sunt in realitate!
Programul selectat nu este potrivit pentru incarcatura de rufe.
Utilizati un alt program de uscare sau selectati suplimentar
programul de timp — Pagina?.

Utilizarea ajustarii fine a rezultatului uscarii— Pagina1/2.

Strat fin de calcar pe senzorii de umiditate

—> Curatarea senzorilor de umiditate — Pagina 9.
Intreruperea programului, de ex. rezervorul plin, pana de curent,
usa deschisa sau a fost atins timpul maxim de uscare.

Timp de uscare prea lung.

Curatarea sitelor de scame sub jet de apa — Pagina 4.
Alimentare insuficientd cu aer — fiti atenti la circulatia aerului.
Eventual admisia de aer blocatd — Mentineti-o libera —
Pagina 8.

Temperatura mediului ambiant mai mare de 35 °C — Aerisili.

Umiditatea din incapere creste
foarte mult.

Aerisiti suficient incaperea.

CIn apare pe afisaj.

Nu reprezinta o eroare! Curatarea automata a schimbatorului de
caldura.
Nu goliti recipientul de condensare.

Pana de curent.

Scoateti imediat rufele din uscator si intindeti-le. Se poate
degaja caldura.

lluminarea interioara nu
functioneaza.

Scoateti aparatul din priza, deschideti capacul de protectie din
interior de deasupra usii (folositi o surubelnita Torx 20)

si inlocuiti becul. Inchideti capacul de protectie.

Nu utilizati niciodata uscatorul fara capac de protectie.

Alte zgomote si vibratii intermitente.

Nu reprezintd o eroare!
Zgomote normale — Pagina 11.

Bazait puternic timp de cateva
secunde.

Recipientul de condensare a fost reintrodus corespunzator?
— Impingeti pana la capat recipientul de condensare.
Nu reprezinta o eroare! Zgomote normale — Pag. 11.

Instructiuni de siguranta

A\

Urgenta

Folositi
uscatorul
EXCLUSIV...

Uscatorul nu
trebuie

NICIODATA...

Pericole

Instalare

Conectare la
priza

Functionare

Defectiune

Piese de schimb —

Eliminare

Scoateti imediat aparatul din prizé sau decuplati siguranta.

in incaperi din casa.
pentru uscarea rufelor.

folosit in alte scopuri decét cele descrise anterior.
modificat in ce priveste tehnologia sau proprietatile sale.

Uscatorul nu trebuie folosit de copii sau de persoane care nu au fost instruite
cu privire la utilizarea lui.

Nu Iasati copiii nesupravegheati in apropierea uscatorului de rufe.

Nu Iasati animalele domestice in apropierea uscatorului de rufe.

Scoateti toate obiectele din buzunarele hainelor.

Fiti atenti indeosebi la brichete — Pericol de explozie!

Nu va sprijiniti si nu va asezati pe usa deschisa — Pericol de rasturnare.
Fixati bine cablurile — Pericol de rasturnare.

Nu porniti uscatorul daca exista pericol de inghet.

Cuplati uscatorul potrivit specificatiilor la o priza cu impaméantare CA; in caz
contrar, nu se poate garanta ca aparatul este absolut sigur.

Diametrul cablului de alimentare trebuie sa fie suficient de mare.

Utilizati numai Tntrerupatoare diferentiale marcate cu simbolul:
Stecarul aparatului si priza trebuie sa se potriveasca.

Nu utilizati niciodata prize multiple/racorduri multiple si/sau prelungitoare.
Nu atingeti si nu fineti stecarul aparatului cu méinile ude

—> Pericol de electrocutare.

Nu scoateti niciodata aparatul din priza tragand de cablu.

Nu deteriorati cablul de alimentare — Pericol de electrocutare.

In tambur trebuie incércate doar rufe.

Inainte de a porni uscatorul - verificati incarcatura.

Nu folositi uscatorul daca rufele au intrat in contact cu solventi, uleiuri, ceara,
grasimi sau vopsele (de ex. fixativ de par, acetona, produse pentru
indepartarea petelor, solventi de curatare etc.) — Pericol de incendiu/
explozie.

Pericol cauzat de praf (de ex. praf de carbune, praf de piatrd): nu folositi
uscatorul — Pericol de explozie!

Nu puneti in uscator rufe ce au in compozitie material spongios/cauciuc —
materialul elastic poate fi distrus, iar uscatorul se poate deteriora din cauza
posibilei deformari a materialului spongios.

Opriti uscatorul cand programul s-a incheiat.

Apa de condens nu este apa potabild si poate contine scame.

Nu folositi uscatorul daca este defect sau daca banuiti ca s-a defectat.
Reparatiile trebuie efectuate doar de unitatea de service abilitata.

Nu folositi uscatorul daca are cablul de alimentare deteriorat. Pentru a evita
riscurile, cablul deteriorat trebuie inlocuit doar de unitatea de service abilitata.
Inainte de a schimba becul pentru iluminare interioara, asigurati-va ca ati scos
aparatul din priza — Pericol de electrocutare!

Pentru siguranta dvs., folositi doar piese de schimb si accesorii originale.

Uscatorul: scoateti aparatul din priza, apoi taiati cablul de la aparat.
Depuneti uscatorul la un centru autorizat pentru eliminarea acestor deseuri.
Schimbatorul de caldura contine gaz fluorurat cu efect de sera R-134a
conform Protocolului de la Kyoto — eliminati-l Tn mod ecologic.
Capacitate: 0,19 kg.

Ambalajul: nu Iasati ambalajul sau componentele acestuia la indeméana
bebelusilor si copiilor. — Pericol de sufocare!

Toate materialele sunt reciclabile si sigure pentru mediul inconjurator.
Indepartati-le in mod ecologic.

Uscator de rufe

ro Instructiuni de utilizare

@) BOSCH




Felicitari! - Afi decis sd achizitionati un aparat casnic modern, superior calitativ

al mdrcii Bosch.

Uscdtorul cu condensare, cu pompé de caldurd si curdtare automatd a schimbadtorului de
caldurd, se remarcd prin consumul economicos de energie si costuri de intretinere
reduse — Pagina 6.

Fiecare uscator livrat din fabricd este atent verificat pentru a ne asigura ca acesta
functioneazd corect si se afld in buna stare.

Pentru orice intrebdri sau neldmuriri, va puteti adresa unitdtilor noastre de service.

Eliminarea ecologica

Indepartati ambalajul in mod ecologic.

Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva >§ 2002/96/CE pentru aparate
electrice si electronice vechi (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Directiva defineste conditiile privind colectarea sireciclarea deseurilor, aplicabile in tdrile
Comunitatii Europene.

Pentru informatii suplimentare despre produsele noastre, accesorii, piese de schimb
si servicii, accesati pagina noastra de internet: www.bosch-home.com

A\

Respectati instructiunile
de siguranta de la pagina 13.

hy Puneti in functiune uscéatorul numai dupa citirea
acestui manual si a manualului separat

exclusiv pentru uz casnic.

numai pentru uscarea tesaturilor spélate in apa.

Nu lasati copii nesupravegheati in preajma
uscatorului!

Tineti animalele de casd departe de uscator!
Uscatorul poate fi folosit de copii incepand cu

instalare, vezi Pagina 8

Nu conectali uscatorul la refeaua electrica daca
este deteriorat.
Informati unitatea service abilitata din zona dvs.

A\

A\

Numai cu méinile uscate.
Apucati numai de stecar.

varsta de 8 ani, de persoane cu capacitdli fizice,
senzoriale sau intelectuale reduse si de persoane

care au experienta si cunostinte insuficiente numai
dacad sunt supravegheate sau instruite

de o persoana responsabila

Afisajul capacitatii maxime

de Incarcare pentru
programul selectat

A

Scoatefi toate obiectele din buzunare.
Fiti atenti indeosebi la brichete.
Tamburul trebuie sa fie gol inainte de umplere.

Consultati prezentarea generald a programelor
Consultati si instructiunile separate pentru “cos
din 1&na” (in functie de model)

Selectarea si reglare.
Selectati pro

... Si adaptati-I |

pentru modul de economisire a energiei. Functii Display Selectorul de
suplimentare programe
) Synthetics € Off @y Cottons Start Toate butoanele
Pagina VeryDry % | % ExtraDry Stop suficienté o simy
ati Cunboard Drv @)
Pregatire ......... ... ... ... ... .. ... ... 2 Cupboard Dry [, . [f: Cupboard Dry Plus ® . )
aetarea programelor .. .......... ... ... 3/3 a2 A ‘ ronDry = 8. Cupboard Dry Apasati b
SCAMG . . ottt P 4. -Upboard Iry
Mentiuni despre rufe .. ................. 5 2 O ER,'L?E/S ® 2 IronDry Q - .
Informatii importante . ............ ... ... 6 ‘ Soortswear W 2 Cupboard Utilizati uscatort
Prezentarea generald a programelor. . ... . .. 7 s Q oporiswear ® (. Dry Mix scame fixata!
Instalare. . .. ... ... .. 8 A Wool finish & 2193 Iron Dry Mix
Protectie impotriva inghetului / Transport . ... 8 O Timed program warm
Curéfarea i intretinerea. .. ............... 9 Super40' © @ Timed program cold
Date tehnice ........... ... .. ... ... 10
Accesoriioptionale . ................ ... 10 Menu (Meniu) Pentru selectarea setdrilor.
Zgomote normale ..................... 11 -/+ (Schimbare) Pentru schimbarea tuturor setdrilor de pe afisaj.
1 pr a R imer electronic arsitul programului dupa... (in functie de programul selectat, de ex. o duratd de 1:54h —> 2h; puteti selecta in
Cum s& procedaii cand 12 OTi lectroni Sfarsitul lui dupa... (in functie d I'selectat, de ex. o durata de 1:54h —s 2h; puteti selecta i
Instructiuni de siguranta. . ............... 13 pornire la urmétoarea ord intreagd).

Reduce sifonarea si prelungeste faza de antisifonare dupd terminarea programului; doud

setdri disponibile.

o}) Semnal sonor

Volumul semnalului sonor cu selectare in patru etape: O (oprit), 1 (silentios), 2 (normal), 3 (puternic), 4 (foarte p

=2 A (Calcare

Usoara) —o Blocare aparat

(in functie de model)

Temperaturd scdzutd pentru teséturile delicate £J pentru o duratd mai mare de uscare; de

ex. poliacrilic, poliamida, elastan sau acetat.

& (Tempera-

Protectie impotriva reglérii accidentale a functiilor care au fost setate (mentineti ap&sat butonul meniu timp de ¢

tura redusa) ¥ Ajustarea fina a

Derularea programului indica:
uscare, uscare antisifonare, uscare normald, calca mai usor/sfarsit.

Indicatori de stare
fif = [ >

rezultatului uscarii

Rezultatul uscarii (de ex. Uscare normald) poate fi ajustat in trei trepte (1 - max. 3) pentru programele
ic Cottons (Bumbac, in), £ Synthetics (Sintetice) AR =)/[. Mix (Mixte) si @ Super 40° — Reglaj prealat
Dupd ajustarea find a unuia dintre aceste programe, reglajul va fi mentinut pentru celelalte programe.

Cl&titi in mod regulat sita de scame sub jet de apd — Pagina 4.
Goliti recipientul de condensare.
Daca este necesar, curdtati sita din recipientul de condensare — Pagina 9.

© Turatie de

Afisaje service
Jaje servic centrifugare

@ Sita de scame

Turatia la care s-a realizat centrifugarea in masina de spalat;
exclusiv pentru o afisare mai exactd a duratei estimate de uscare.

& Recipient




Verificarea
uscatorului (‘
1troducerea
ului in priza

Panou de
comanda

Recipient de condensare cu sita
lluminare inte-
rioara tambur

>

arcarea rufelor

la pagina 7.
> pentru tesaturi

3 programului

gramul de uscare ...

yropriilor necesitati

sunt sensibile si este
la atingere.

utonul ® Start/Stop
(Pornire/Oprire)

/I numai cu sita de

Tambur

Sitd de scame
din doua parti

Alimentare cu aer

Programul se incheie cand - se aprinde pe afisaj.

Golirea apei rezultate din condensare

Goliti recipientul dupa fiecare ciclu de uscare, nu in timpul uscarii!

1. Scoateti recipientul de condensare si tineti-l drept.

2. Varsati apa rezultatd in urma condensarii.

3. Impingeti intotdeauna recipientul la loc pana cand se aude un clic.
Daca indicatorul luminos al & Recipientului clipeste — pagina 9.

Curatarea sitei de scame

Sita de scame are doua parti.

Curatati sita de scame interioard dupa fiecare ciclu de uscare:

1. Deschideti usa. Indepartati scamele de pe usa/din apropierea
acesteia.

Scoateti sita de scame interioara si pliati.

Indepartati scamele (stergeti cu ména sita de scame).

Daca sita de scame este foarte murdara sau infundata, clatiti-o sub
jet de apa si uscati bine.

Curatati sita de scame exterioara la fiecare al 5-lea ciclu de uscare:
4. Scoateti sita de scame exterioara.
5. Deschideti-o si indepartati toate scamele.

Clatiti-o sub jet de apa si uscati bine.

Pliati sitele de scame, puneti-le inapoi impreuna si reintroduceti-le in
aparat.

Oprirea uscatorului

Rotiti selectorul de programe in pozitia Off (Oprit).
Nu lasati rufe in uscator.

Scoaterea rufelor

Uscatorul dvs. are o functie automata Antisifonare. Tamburul se misca la intervale stabilite timp de 30
minute dupa terminarea programului. Rufele raman aerisite si pufoase (timp de 60 la 120 minute, daca
functia aditionald 2 &2 (Calcare usoara) este selectata).

totdeauna pand 1-24 ore

uternic). 0,1,2,3,4
) secunde). On-Off
(Pornit-
Oprit) Uscare
0,1,2,3
il =0.
600-1800

Nu scoateti/goliti recipientul de condensare in timpul
procesului de uscare

A\
3

1.
2. Scoateti sau addugati rufe si inchideti usa.

3. Daca este necesar, selectati un nou program si functii suplimentare.

4. Apasati butonul @ Start/Stop (Pornire/Oprire). Timpul rdmas este actualizat dupa cateva minute

Intrer uperea progr amului ia scoaterea sau addugarea rufelor.

A Nu oprifi niciodata uscatorul inainte de terminarea procesului de uscare.

Ciclul de uscare poate fi intrerupt pentru scurt timp pentru a fi adaugate sau scoase rufe. Apoi
programul selectat trebuie sa continue pana la capat.

Deschideti usa. Ciclul de uscare este intrerupt.




Informatii despre rufe ...

A\
il

Etichete tesaturi
Urmati informatiile de ingrijire furnizate de producator.

Uscare la temperaturd normala.
Uscare la temperatura scazutd — selectati si &= (Temperatura redusa).
& Nu folositi uscatorul automat.

Respectati intotdeauna instructiunile de siguranta de la pagina 13!

Nu puneti in uscatorul automat urmatoarele tesaturi, de exemplu:

- Tesaturi etanse (de exemplu cele care contin cauciuc).

— Tesaturi delicate (matase, perdelele din materiale sintetice) — s-ar putea sifona.
- Rufe pétate cu ulei.

Recomandari pentru uscare

— Pentru a asigura uscarea uniformd, sortati rufele in functie de tipul de tesatura si programul
de uscare.

— Uscati intotdeauna articole foarte mici (de ex. sosete pentru bebelusi) impreuna cu
articolele de méarimi mari (de ex. prosoape de maini).

- Inchideti fermoarele, agrafele si capsele si incheiati toti nasturii.
Inchideti curelele si legati cordoanele de la sorturi etc.

- Nu uscati excesiv rufele din tesaturi delicate — risc de sifonare
Lasati rufele sa se usuce complet la aer.

— Nu uscati tesaturi din lana in uscator. Ele pot fi totusi improspatate — Pagina 7
Program § Wool finish (Confectii din lana) (in functie de model).

— Nu calcatli rufele imediat dupa uscare, impaturiti-le si 1asati-le asa un timp — umezeala
ramasa se va distribui uniform.

- Rezultatul uscarii depinde de tipul de apa folosit la spéalare. — Ajustarea fina a rezultatului
uscarii — Pagina 1/2.

— Tn cele mai multe cazuri, hainele tricotate (de ex. tricouri, jerseuri) se stramteaza putin prima

datd cand sunt uscate in uscator. — Nu selectati programul 3t Extra Dry (Uscare Extra) .

- Nu este recomandat intotdeauna ca rufele apretate sa fie uscate in uscator — din cauza
apretului ramane un strat care afecteaza operatia de uscare.

— Cand spalati rufe pe care le veti pune apoi la uscator, dozati corect balsamul de rufe potrivit
indicatiilor producatorului.

- Folositi Zeitprogramm (Program temporizat) pentru incarcaturi mici — acesta
imbunétateste rezultatul uscarii.

Recomandari privind protectia mediului / economisirea energiei

- Tnainte de uscare, centrifugati bine rufele in masina de spélat — cu cat turatia de
centrifugare este mai mare, cu atat timpul de uscare va fi mai scurt si astfel se va consuma
mai putina energie. Centrifugati si rufele din tesaturi delicate.

- Folositi capacitatea maxima recomandata, fard sa o depasiti
— “Prezentarea generala a programelor” — Pagina 7.

— Asigurati-va ca Incdperea este bine aerisita in timpul uscarii.

— Nu acoperiti si nu astupati alimentarea cu aer.

Informatii importante

Uscatorul dvs. este conceput special pentru economisirea de energie si printre
caracteristicile tehnice se numara un circuit de refrigerare care foloseste eficient energia,
intr-un mod similar unui frigider.

Schimbatorul de caldura al uscatorului este curatat automat in timpul uscarii.

Sitele de scame si sita din recipientul de condensare trebuie curatate regulat.

Nu conectati niciodatd uscatorul fara sita de scame si rezervorul de condensare!

Sita de scame

In timpul uscarii, scamele si parul provenite de la rufe se prind in sita de scame. Daca sita
de scame se blocheaza, poate Tmpiedica procesul schimbului de caldura.

De aceea sita de scame trebuie curatata dupa fiecare ciclu de uscare.

Clatiti in mod regulat sita de scame sub jet de apa — Pagina 4.

Sita din recipientul de condensare

Sita din recipientul de condensare curata condensul. Acest condens este necesar procesului
automat de curatare. Sita trebuie curatata regulat sub jet de apa. Goliti recipientul de
condensare inainte de curatarea sitei — Pagina 9.

Tesaturi

Nu folositi uscatorul daca rufele au intrat in contact cu solventi, uleiuri, ceara, grasimi sau
vopsele: de ex. produse de coafat, acetona, produse pentru indepartarea petelor, solventi de
curatare etc.

Goliti buzunarele.

Nu uscati tesaturile etanse.

Evitali uscarea tesaturilor care produc multe scame.

Tesaturile din 1&na pot fi improspatate folosind numai programul pentru lana.
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(in functie de model).

- Verificati daca uscatorul s-a deteriorat in timpul transportului.

- Uscatorul este foarte greu. Nu-l ridicati singur.

— Aveti grija sa evitati marginile ascultite.

- Nu instalati intr-o Tncdpere in care exista posibilitatea de Thghet. Apa poate cauza defectiuni
in cazul in care ingheata.

— Daca aveti nelamuriri, apelati la un specialist pentru racordarea uscatorului.

- Nu ridicati uscatorul de componentele care ies in afara (de exemplu usa) - se pot rupe.

“ Instalarea uscatorului Scoateti toate accesoriile
— Stecarul aparatului trebuie sa fie intotdeauna la A din tambur.
indemana. Tamburul trebuie sa fie gol.
- Asigurati-va ca aparatul este instalat pe o suprafata
curata, dreapta si stabila. |
- Nu blocati alimentarea cu aer din faja uscatorului.
— Pastrati curatd zona din jurul uscatorului.
— Aduceti uscatorul la acelasi nivel regland
piciorusele.
Folositi o nivela cu bule de aer.
— Sub nicio forma nu scoateti piciorusele.

ii - Componente livrate: uscator, manual de instructiuni si instalare, cos pentru tesaturi din lana

A Nu instalati uscatorul in spatele unei usi normale

sau al unei usi glisante, care ar putea impiedica
deschiderea usii uscatorului. Astfel, nu expuneti
copiii pericolului de a se bloca in interiorul
tamburului, riscandu-si viata.

Curat si drept :
ﬁ # Asigurafi-va cd alimentarea cu :
aer nu rdmane obstructionatd

E Conectare la priza consultati informatiile de sigurantd — Pagina 13.

— Conectati la o priza cu impamantare CA. Daca aveti nelamuriri, apelati la un specialist
pentru verificarea prizei.

— Tensiunea prizei si tensiunea indicata pe placuta de identificare (— Pagina 10) trebuie sa
fie identice.

— Valorile de conectare si intensitatea curentului care pot fi suportate de sigurante sunt

specificate pe placuta de identificare.
Nu porniti uscdtorul daca
exista pericol de inghet.

Pregatire
1. Goliti recipientul de condensare — Pagina 4.
Selectati orice program cu ajutorul selectorului de programe.

Apasati butonul @ Start/Stop (Pornire/Oprire) — condensul este pompat in recipient.
Asteptati 5 minute, apoi goliti din nou recipientul de condensare.
Rotiti selectorul de programe in pozitia Off (Oprit).

gr WD

— Pregatirea uscatorului — consultati Protectie iTmpotriva inghetului.
- Transportati uscatorul in pozitie verticald, in picioare.
— Dupa transport, Iasati uscatorul in repaus doua ore.

in uscator se poate afla apa reziduala.
Aceasta se poate scurge daca uscatorul este inclinat. ﬁ

Numai cand aparatul este
deconectat.
Schimbatorul de caldura

Schimbatorul de caldura al uscatorului este curatat automat in timpul derularii uscarii, Cln apare
pe afisaj. Nu scoateti recipientul de condensare in timpul procesului de curatare.

Carcasa uscator, panou de comanda, alimentare cu aer

Stergeti cu o laveta moale, umeda.

Nu folositi agenti de curétare sau solventi duri.

Indepartati detergentii si agentii de curatare imediat.

Ocazional se poate acumula apa intre usa si garnitura. Aceasta nu afecteaza in niciun fel
functiile uscatorului.

Sita din recipientul de condensare

Sita se curata automat cand recipientul de condens este gol.

Totusi, sita trebuie curatata regulat sub jet de apa. Aceasta previne acumularea depozitelor
persistente/murdariei.

Curatarea este necesara numai daca simbolul ¥ clipeste din nou pe panoul de afisaj dupa ce
recipientul de condensare a fost golit.

1. Scoateti recipientul de condensare.

—

2. Scoateti sita din locas.

3. Curatati sita sub jet de apa sau in masina de spalat vase.

4. Introduceti sita la loc.

5. Introduceti recipientul de condensare pana cand se aude un clic.

A Utilizati uscdtorul numai cu sita fixata!

Senzorul de umezeala

Uscatorul este prevazut cu senzori de umezeald din otel inoxidabil. Acestia masoara gradul
de umiditate a rufelor. Dupa perioade indelungate de folosire, pe senzori se poate depune
un strat fin de calcar.

1. Deschideti usa.

2. Curatati senzorii de umezeala folosind un burete umed care are o
suprafata aspra.

A Nu folositi burete de sdrma sau alte materiale abrazive.




Date tehnice

@ Dimensiuni (DxWxH) 5 cm (inaltime reglabila)
Greutate aproximativ 53 kg
Capacitate max. 7 kg
Recipient de condensare 4,01
Tensiune de conectare 220-240 V
Valori de conectare max. 1000 W
Siguranta 10 A
Temperatura incaperii 5-35°C
NUmér G Partea interioara a usii
umar de fabricatie

Placuta de identificare se afla pe partea din spate a uscatorului.

® lluminare interioara tambur (bec E14, 25 W)
Tamburul este luminat dupa ce usa se inchide sau se deschide si dupa ce programul a inceput.
Acesta se stinge automat. Schimbarea becului — Pagina 12.

Valorile de consum

Textile/programe Unmidi ta(t,e;ipgegg;fi%;:r;ex tilelor Timp de uscare** (g;srg?;ge

j Cottons (Bumbac, in) 7 kg

[]. Cupboard Dry 1400 rot/min (50%) 133 min 1,60 kWh

(Uscare normala)” 7000 rot/min (60%) 155 min 7,65 kwh
800 rot/min (70%) 176 min 2,16 kWh

2 Iron Dry (Uscare antisifonare)* 1400 rot/min (50%) 96 min 1,10 kWh
1000 rot/min (60%) 118 min 1,37 kWh
800 rot/min (70%) 138 min 1,65 kWh

4> Synthetics (Sintetice) 3,5 kg

[{l. Cupboard Dry 800 rot/min (40%) 54 min 0,57 kWh

(Uscare normala)* 600 rot/min (50%) 68 min 0,72 KWh

*

Setarea programelor pentru verificare conform EN61121 in vigoare.
** Raportate la valorile indicate, valorile pot diferi in functie de tipul textilei, compozitia rufei care tre-
buie uscatd, umiditatea remanenta a textilei, precum si cantitatea de incarcare.

Consum de energie

Textile/programe Timp de uscare e

j Cottons (Bumbac, in) 7 kg / 3,5 kg*

[{l. Cupboard Dry 124 min / per ciclu 236 kWh / per an
(Uscare normala)***

***Setarea programelor pentru verificare si clasificare energetica conform directivei 2010/30/CEE.

A ccesor, i i Op ,t i ona I e (de la unitatea de service abilitata folosind numdrul de comanda)

[\l Platforma
BN Pentru o incarcare si descéarcare mai usoara. Cosul poate fi folosit pentru a duce rufele.

i/ Set de conectare masina de spalat

BRI Pentru economie de spatiu, uscatorul poate fi pus deasupra unei masini de spdlat
corespunzatoare, de aceeasi latime si adancime. Uscatorul trebuie sa fie fixat la masina de
spdlat, folosind acest set de conectare.
WTZ 11300: La fel ca WTZ 11310, dar cu blat care se trage in afara.

i/ Instalare sub blat

{0208 In locul blatului aparatului, aveti nevoie de un blat din metal fixat de un specialist. m

Zgomote normale

In timpul uscarii, compresorul si pompa genereazé anumite zgomote complet normale.

\\ Compresorul din uscdtor produce din cand
T in cand un bazait. Volumul si intensitatea
2 — tonului pot fi diferite in functie de

programele alese i etapele de uscare.

Compresorul din uscator este ventilat din
cand in cand, ceea ce produce un huruit.

CLANN. =

~ Procesul automat de curdtare produce
un clic.

Procesul de pompare a condensului in
recipientul de condensare genereaza
zgomote de pompare.




Cum sa procedati cand ...

Daca nu puteti remedia o defectiune prin mijloace proprii (de ex. deconectare/conectare),
va rugam sa va adresati serviciului clienti. Vom gasi intotdeauna o solutie potrivita, iar specialistii
nostri nu va vor deranja inutil. Bazati-va pe competenta producatorului si fiti siguri ca reparatiile vor
fi facute de tehnicieni calificati care folosesc piese originale. Puteti gasi detaliile de contact ale unitatii
de service din zona dvs. in catalogul de service:

Cand contactali unitatea de service,
numarul de fabricatie (FD) (vezi partea interioara a usii).

Setati selectorul de programe in pozitia Off (Oprit) si scoateti aparatul din priza.

va rugam sa mentionati numarul de serie al produsului (E nr.) si

Indicatorul luminos @ Start/Stop
(Pornire/Oprire) nu se aprinde.

Este pus stecarul in priza?
Ati selectat un program?

Se sting panoul de afisaj si lampile
indicatoare

(in functie de model) si tasta

® Start/Stop (Pornire/Oprire) se
aprinde intermitent.

Modul de economisire a energiei activat — Manual separat
pentru modul de economisire a energiei

Simbolul & si indicatorul luminos ©
Start/Stop (Pornire/Oprire)
clipesc.

Goliti recipientul de condensare — consultati Pagina 4.

Daca este necesar, curatati sita din recipientul de condensare
— Pagina 9.

De fiecare data cand este transportat uscatorul, trebuie sa
asteptati doua ore pentru a-l utiliza.

Simbolul @ si indicatorul luminos ©
Start/Stop (Pornire/Oprire)
clipesc.

Clatiti Tn mod regulat sita de scame sub jet de apa — Pagina 4.

Uscatorul nu porneste.

Butonul @ Start/Stop (Pornire/Oprire) este selectat?
Usa este inchisa?

Ati selectat un program?

Sunt peste 5 °C n incapere?

Se scurge apa.

Asigurati-va ca uscatorul este drept.

Usa se deschide singura.

Inchideti usa pana cand auziti un clic.

Formarea cutelor de sifonare.

A fost depasita cantitatea de incarcare?

Dupa terminarea programului, scoateti imediat rufele, atarnati-le
si intindeti-le.

A fost selectat un program neadecvat — Pagina 7.

Rezultatul uscarii nu este
satisfacator (rufele se simt prea
umede).

Rufele calde se simt mai umede decat sunt in realitate!
Programul selectat nu este potrivit pentru incarcatura de rufe.
Utilizali un alt program de uscare sau selectati suplimentar
programul de timp — Pagina?.

Utilizarea ajustarii fine a rezultatului uscarii— Pagina1/2.

Strat fin de calcar pe senzorii de umiditate

—> Curatarea senzorilor de umiditate — Pagina 9.
Intreruperea programului, de ex. rezervorul plin, pana de curent,
usa deschisa sau a fost atins timpul maxim de uscare.

Timp de uscare prea lung.

Curatarea sitelor de scame sub jet de apa — Pagina 4.
Alimentare insuficienta cu aer — fiti atenti la circulatia aerului.
Eventual admisia de aer blocatd — Mentineti-o libera —
Pagina 8.

Temperatura mediului ambiant mai mare de 35 °C — Aerisiti.

Umiditatea din incapere creste
foarte mult.

Aerisiti suficient Tncaperea.

CIn apare pe afisaj.

Nu reprezinta o eroare! Curatarea automata a schimbatorului de
céldura. I
Nu goliti recipientul de condensare.

Pana de curent.

Scoateti imediat rufele din uscator si intindeti-le. Se poate
degaja caldura.

lluminarea interioara nu
functioneaza.

Scoateti aparatul din priza, deschideti capacul de protectie din
interior de deasupra usii (folositi o surubelnita Torx 20)

si inlocuiti becul. Inchideti capacul de protectie.

Nu utilizati niciodata uscatorul fara capac de protectie.

Alte zgomote si vibratii intermitente.

Nu reprezintd o eroare!
Zgomote normale — Pagina 11.

Bazait puternic timp de cateva
secunde.

Recipientul de condensare a fost reintrodus corespunzator?
— Impingeti pana la capat recipientul de condensare.
Nu reprezinta o eroare! Zgomote normale — Pag. 11.

Instructiuni de siguranta

A\

Urgenta
Folositi
uscatorul
EXCLUSIV...

Uscatorul nu
trebuie

NICIODATA...

Pericole

Instalare

Conectare la
priza

Functionare

Defectiune

— Scoateti imediat aparatul din priza sau decuplati siguranta.
- In incaperi din casa.
- pentru uscarea rufelor.

- folosit in alte scopuri decéat cele descrise anterior.
— modificat in ce priveste tehnologia sau proprietatile sale.

— Uscatorul nu trebuie folosit de copii sau de persoane care nu au fost instruite
cu privire la utilizarea lui.

— Nu lasati copiii nesupravegheati in apropierea uscatorului de rufe.

— Nu Iasati animalele domestice in apropierea uscatorului de rufe.

— Scoateti toate obiectele din buzunarele hainelor.
Fiti atenti indeosebi la brichete — Pericol de explozie!

— Nu va sprijiniti si nu va asezati pe usa deschisa — Pericol de rasturnare.

— Fixati bine cablurile — Pericol de rasturnare.

— Nu porniti uscatorul daca exista pericol de inghet.

— Cuplati uscatorul potrivit specificatiilor la o prizd cu impamantare CA; in caz
contrar, nu se poate garanta ca aparatul este absolut sigur.

— Diametrul cablului de alimentare trebuie sa fie suficient de mare.

— Utilizati numai intrerupatoare diferentiale marcate cu simbolul:
— Stecarul aparatului si priza trebuie sa se potriveasca.
— Nu utilizati niciodata prize multiple/racorduri multiple si/sau prelungitoare.
- Nu atingeti si nu tineti stecarul aparatului cu mainile ude
— Pericol de electrocutare.
— Nu scoateti niciodata aparatul din priza tragand de cablu.
- Nu deteriorati cablul de alimentare — Pericol de electrocutare.

— In tambur trebuie incércate doar rufe.

Inainte de a porni uscatorul - verificati incarcatura.

— Nu folositi uscatorul daca rufele au intrat in contact cu solventi, uleiuri, ceara,
grasimi sau vopsele (de ex. fixativ de par, acetonad, produse pentru
indepartarea petelor, solventi de curatare etc.) — Pericol de incendiu/
explozie.

— Pericol cauzat de praf (de ex. praf de carbune, praf de piatrd): nu folositi
uscatorul — Pericol de explozie!

— Nu puneti in uscator rufe ce au in compozitie material spongios/cauciuc —
materialul elastic poate fi distrus, iar uscatorul se poate deteriora din cauza
posibilei deformari a materialului spongios.

- Opriti uscatorul cand programul s-a incheiat.

— Apa de condens nu este apa potabila si poate contine scame.

- Nu folositi uscatorul daca este defect sau daca banuiti ca s-a defectat.
Reparatiile trebuie efectuate doar de unitatea de service abilitata.

— Nu folositi uscatorul daca are cablul de alimentare deteriorat. Pentru a evita
riscurile, cablul deteriorat trebuie inlocuit doar de unitatea de service abilitata.

- Inainte de a schimba becul pentru iluminare interioara, asigurati-va ca ati scos
aparatul din priza — Pericol de electrocutare!

Piese de schimb — Pentru siguranta dvs., folositi doar piese de schimb si accesorii originale.

Eliminare

- Uscatorul: scoateti aparatul din prizd, apoi taiafi cablul de la aparat.
Depuneti uscatorul la un centru autorizat pentru eliminarea acestor deseuri.

- Schimbatorul de caldura contine gaz fluorurat cu efect de serd R-134a
conform Protocolului de la Kyoto — eliminati-l Tn mod ecologic.
Capacitate: 0,19 kg.

— Ambalajul: nu lasati ambalajul sau componentele acestuia la indeméana
bebelusilor si copiilor. — Pericol de sufocare!

- Toate materialele sunt reciclabile si sigure pentru mediul inconjurator.
Indepartati-le in mod ecologic.
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